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1) Robert Bosch GmbH
1000911829!0091020720 |D3 > QWN%W 18.04.2019
Kbg , ) L . . Creationday
_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according 5 aht 7Y Del 7
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19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 28) Total weight kg 2]
truck collect. load Free Carrier 2 EPP aross 222:0 |t 250,2
25) Dispafch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) | 14249
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004162 vom 18.04.2019

Ludwigsbyrg, 23.04.2019
Seite 1 von 1

VRRTRATRA 10

1 Absender / Expadileur

Robert Bosch Fahrzeugelektrik
Eisenach GmbH
Industriegebiet Am Wartenberg
99817 Eisenach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférdarung unterliegt trotz einer ge- Ce firansport est soumis, nonobstant toyle
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au
Ubereinkommens Uber den Befdrderungsverirag contrat  de  fransport  inlermational  des
im interr. Strafengbterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

' 5 Frachtfhrer { Transporteur Benutzte (,.‘-‘zeri.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straile 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu poyr la livraison de [a marcr;andisa

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Dzte  26,04.2019

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transperlaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu Eisenach
Land/Pays Deutschland Zait] Temps
Datum/Date  18,04.2019

4 9rtund Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de fa marchandise

8 Vorbehalte lund Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves el observations des transporteurs

5 ﬁalgefﬁgte Bakuments f Documents anﬁexes

14 Gawichl, kg 15§ Umfang

@ Pos. 4 Zelcher/Nr, 41 AnzehiderLM 42 Art da;' Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
No. Marques &l numeros Nombre des colls Mode demballage Nalure de 1a marchandise Polds, kg chm
1 2197617-2204790 5§ COLL Getriebetelile 1.056
2 2204788
Summe: ;
Totak 1.055,00

5,00 COLLI

1 gAnwaisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngan
von his

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d affranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

’ '21 Bason&era Vere‘inbarungen! Conventions particulisres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Nulzlast in t

19 Kz Aaliches Kennzeichen vollstandig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzlbergang

Gut 18-004162empfAn
27 ?

505

20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik

Signature et timbre loxpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Signatura et timbre du transporteur

Réci%{@eﬂ ﬁ;

MA
1-70026 MODUGNO

= n-‘am fp E‘éﬂ‘éﬁ' b.'.\:\‘-l
ﬁ%"%*w yano BA

D-89817 Eisenach D-71634 Ludwigsburg R 1“1&
Unterschrift und Stampsl des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifChrers Unterschrifytaid rgal {lngf'pﬁg‘gr‘é\s'a d“ .
TREAITS | it

i e

SCIHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschﬁﬁsfmﬁrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer dMMERZBANK
Gar|;Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konte: 0501540600
BLZ: ©0480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Teléfax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 5045 0008 0501 5406 00
SWAFT: DRESDEFF&04



